
Rozsudok Súdu pre verejnú službu (prvá komora) z 
29. júna 2010 — Knöll/Európsky policajný úrad (Europol) 

(Vec F-44/09) ( 1 ) 

(Verejná služba — Zamestnanci Europolu — Neobnovenie 
zmluvy — Zmluva na dobu neurčitú — Článok 6 služobného 
poriadku zamestnancov Europolu — Zásada dodržiavania 

práva na obranu) 

(2010/C 288/134) 

Jazyk konania: holandčina 

Účastníci konania 

Žalobkyňa: Brigitte Knöll (Hochheim am Main, Nemecko) (v 
zastúpení: pôvodne P. de Casparis, advokát, neskôr W. J. 
Dammingh a N. D. Dane, advokáti) 

Žalovaný: Európsky policajný úrad (Europol) (v zastúpení: D. 
Neumann a D. El Khoury, splnomocnení zástupcovia, za 
právnej pomoci B. Wägenbaur a R. Van der Hout, advokáti) 

Predmet veci 

Zrušenie rozhodnutia z 12. júna 2008 informujúceho žalob­
kyňu o nemožnosti ponúknuť jej trvalé pracovné miesto, ako 
aj rozhodnutia zo 7. januára 2009, ktorým sa zamietla sťažnosť 
podaná proti prvému rozhodnutiu 

Výrok rozsudku 

1. Rozhodnutie z 12. júna 2008, ktorým Európsky policajný úrad 
(Europol) odmietol priznať B. Knöllovej zmluvu na dobu neurčitú, 
sa zrušuje. 

2. Europol je povinný nahradiť trovy konania. 

( 1 ) Ú. v. EÚ C 180, 1.8.2009, s. 64. 

Uznesenie Súdu pre verejnú službu (prvá komora) z 9. júla 
2010 — Marcuccio/Komisia 

(Vec F-91/09) ( 1 ) 

(Verejná služba — Úradníci — Primeraná lehota na 
predloženie návrhu na náhradu škody — Omeškanie) 

(2010/C 288/135) 

Jazyk konania: taliančina 

Účastníci konania 

Žalobca: Luigi Marcuccio (Tricase, Taliansko) (v zastúpení: G. 
Cipressa, advokát) 

Žalovaná: Európska komisia (v zastúpení: J. Currall a C. Berardis- 
Kayser, splnomocnení zástupcovia, za právnej pomoci A. Dal 
Ferro, advokát) 

Predmet veci 

Zamietnutie návrhu žalobcu na náhradu škody Komisiou 
smerujúceho k získaniu náhrady údajne spôsobenej škody, 
ktorá vznikla v dôsledku listu, v ktorom žalovaná požiadala 
lekára o vykonanie lekárskej prehliadky na účely posúdenia 
skutočnej pracovnej nespôsobilosti žalobcu 

Výrok uznesenia 

1. Žaloba sa zamieta sčasti ako zjavne neprípustná, sčasti ako zjavne 
nedôvodná. 

2. L. Marcuccio je povinný nahradiť všetky trovy konania. 

( 1 ) Ú. v. EÚ C 11, 16.1.2010, s. 41. 

Uznesenie Súdu pre verejnú službu (prvá komora) z 
13. júla 2010 — Allen a i./Komisia 

(Vec F-103/09) ( 1 ) 

(Verejná služba — Pracovníci v rámci projektu JET — Žaloba 
o náhradu škody — Primeraná lehota — Omeškanie) 

(2010/C 288/136) 

Jazyk konania: angličtina 

Účastníci konania 

Žalobcovia: John Allen (Horspath, Spojené kráľovstvo) a i. (v 
zastúpení: P. Lasok, QC, I. Hutton a B. Lask, barristers)
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